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Artikel 41

Kommissionens beslutning

1. Kommissionen bedemmer det store projekt,
idet den om nedvendigt herer éksterne eksperter,
herunder EIB, pa baggrund af de i artikel 40
nevnte faktorer, projektets overensstemmelse
med prioriteterne i det operationelle program,
dets bidrag til virkeliggerelsen af mélene for dis-
se prioriteter og dets sammenheng med andre
fellesskabspolitikker.

2. Kommissionen traffer beslutning hurtigst
muligt, men ikke senere end tre méaneder efter, at
medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden
har forelagt et stort projekt, safremt forelaeggel-
sen er i overensstemmelse med artikel 40. I den-
ne beslutning fastleegges den fysiske genstand,
det belgb, som medfinansieringssatsen for den
prioriterede opgave finder anvendelse pé, og den
arlige plan over de finansielle bidrag fra EFRU
eller Samherighedsfonden.

3. Hvis Kommissionen afslar at yde et finansielt
bidrag fra fondene til et stort projekt, giver den
medlemsstaten en begrundelse herfor inden for
den tidsfrist og pa de dertil knyttede betlngelser
der er fastlagt i stk. 2.

3. afdeling
Globaltilskud
Artikel 42 7

Almindelige bestemmelser

1. Medlemsstaten eller forvaltningsmyndighe-,

den kan uddelegere forvaltningen og gennemfo-
relsen af en del af et operationelt program til et
eller flere bemyndigede organer, som udpeges af
~ medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden,
herunder lokale myndigheder, regionaludvik-
lingsorganer eller ikke-statslige organisationer i
henhold til en aftale, der indgds mellem med-
lemsstaten eller forvaltnmgsmyndlgheden og
det pégaeldende organ.

En sidan delegation bererer ikke forvaltnings-
myndighedens og medlemsstaternes ekonomi-
ske ansvar.

2. Det bemyndlgede organ, der har ansvaret for
forvaltmngen af globaltllskuddet glver garantier
for sin solvens og sin kompetence pa det pagzl-

dende omrade samt med hensyn til administrativ
og skonomisk forvaltning. Det skal som hoved-
regel vaere etableret eller reprasenteret i den el-
ler de regioner, der er omfattet af det operatio-
nelle program, pa tidspunktet for sin udpegelse.

Artikel 43

Gennemforelsesbestemmelser:

Den aftale, der er omhandlet i artikel 42, stk. 1,
forste afsnit, skal navnlig mdeholde detaljel ede
oplysninger om:

a) de typer af operationer, der skal omfattes af
globaltilskuddet

b) kriterierne for udvelgelse af stottemodtage-
re. ‘

¢) fondenes interventionssatser og interventi-
onsbestemmelserne, herunder anvendelse af
- eventuelle palgbne renter

d) ordningerne for overvigning, evaluering og
sikring af finansiel kontrol med globaltil-
skuddet, jf. artikel 59, stk. 1, i forholdet til
forvaltningsmyndigheden, herunder ordnin-
ger for inddrivelse af uretmaessigt udbetalte
beleb og fremleggelse af regnskaber

e) i givet fald enhver brug af finansiel sikker-
hedsstillelse eller en tilsvarende ordning,
medmindre medlemsstaten eller forvalt-
ningsmyndigheden stiller en sédan sikker-
hed i henhold til hver medlemsstats instituti-
onelle forhold.

4, afdeling
Finansieringsteknik
Artikel 44

Finansieringstekniske instrumenter

Som led i et operationelt program kan struktur-
fondene finansiere udgifter i forbindelse med en
operation, som omfatter bidrag til stette til finan-
sieringstekniske instrumenter for navnlig smé og
mellemstore virksomheder sdsom venturefonde,
garantifonde og ldnefonde samt byudviklings-
fonde, dvs. fonde, der investerer i offentlig-pri-

vate partnerskaber og andre projekter, der er om-



